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See the notice on TED website

699652-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services liés aux déchets et aux ordures – „Odbiór, transport i zagospodarowanie 
odpadów z PSZOK w Raczycach, gm. Odolanów w okresie od 01.01.2027r. do 31.12.2027r.”
OJ S 196/2026 09/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Odolanowski Zakład Komunalny sp z o.o.
Adresse électronique: biuro@ozkodolanow.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: „Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów z PSZOK w Raczycach, gm. Odolanów 
w okresie od 01.01.2027r. do 31.12.2027r.”
Description: Przedmiotem zamówienia jest odbiór i zagospodarowanie w sposób określony w 
umowie odpadów komunalnych zebranych na Punkcie Selektywnej Zbiórki Odpadów 
Komunalnych (PSZOK) w Raczycach w okresie od 01.01.2027 r. do 31.12.2027 r. Wspólny 
Słownik Zamówień: Główny kod CPV: 90500000-2 – Usługi związane z odpadami Dodatkowy 
kod CPV: 90514000-3 – Usługi recyklingu odpadów 90533000-2 – Usługi gospodarki 
odpadami Rodzaje odpadów według ich kodów kwalifikacji: 1) 15 01 01 – Opakowania z 
papieru i tektury 2) 15 01 02 – Opakowania z tworzyw sztucznych 3) 15 01 05 – Opakowania 
wielomateriałowe 4) 15 01 07 – Opakowania ze szkła 5) 16 01 03 – Zużyte opony 6) 16 02 11 
- Zużyte urządzenia zawierające freony, HCFC, HFC 7) 16 02 13 -Zużyte urządzenia 
zawierające niebezpieczne elementy inne niż wymienione w 16 02 09 do 16 02 12 8) 17 01 01 
– Odpady betonu oraz gruz betonowy z rozbiórki i remontów 9) 17 01 02 – Gruz ceglany 10) 
17 01 07 – Zmieszane odpady z betonu, gruzu ceglanego, odpadów materiałów ceramicznych 
i elementów wyposażenia inne niż wymienione w 17 01 06 11) 17 05 04 – Gleba i ziemia w 
tym kamienie, inne niż wymienione w 17 05 03 12) 17 06 04 – Materiały izolacyjne inne niż 
wymienione w 17 06 01 i 17 06 03 13) 17 09 04 - Zmieszane odpady z budowy, remontów i 
demontażu inne niż wymienione w 17 09 01 14) 20 01 10 – Odzież 15) 20 01 21* – Lampy 
fluorescyjne i inne odpady zawierające rtęć 16) 20 01 23* – Urządzenia zawierające freony 
(KOMPLETNE) 17) 20 01 23* – Urządzenia zawierające freony (NIEKOMPLETNE) 18) 20 01 
32 – Leki inne niż wymienione w 20 01 31 19) 20 01 34 – Baterie i akumulatory inne niż 
wymienione w 20 01 33 20) 20 01 35* – Zużyte urządzenia elektryczne i elektroniczne inne niż 
wymienione w 20 01 21 i 20 01 23 zawierające niebezpieczne składniki (KOMPLETNE) 21) 20 
01 35* – Zużyte urządzenia elektryczne i elektroniczne inne niż wymienione w 20 01 21 i 20 
01 23 zawierające niebezpieczne składniki (NIEKOMPLETNE) 22) 20 01 36 – Zużyte 
urządzenia elektryczne i elektroniczne inne niż wymienione w 20 01 21, 20 01 23, 20 01 35 
23) 20 02 01 – Odpady ulegające biodegradacji 24) 20 03 07 – Odpady wielkogabarytowe 25) 
20 01 99 – Inne nie wymienione frakcje zbierane w sposób selektywny (dotyczy odpadów 
powstał w gospodarstwach domowych w wyniku przyjmowania produktów leczniczych w 
formie iniekcji i prowadzenia monitoringu poziomu substancji we krwi, w szczególności igieł i 
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strzykawek ) Zamówienie zostało podzielone na cztery części: a) Część I – odpady inne 
niewymienione frakcje zbierane w sposób selektywny kod 20.01.99 (dotyczy odpadów 
powstałych w gospodarstwach domowych w wyniku przyjmowania produktów leczniczych w 
formie iniekcji i prowadzenia monitoringu poziomu substancji we krwi, w szczególności igieł i 
strzykawek ) b) Część II – odpady wielkogabarytowe kod 20.03.07 c) Część III – gruz czysty, 
betonowy i ceglany i odpady poremontowe kod 17.01.07 , 17 01 01, 17 01 02, 17 09 04 d) 
Część IV – pozostałe odpady objęte przedmiotem zamówienia, wskazane w Rozdziale IV OPZ
Identifiant de la procédure: 4af237ac-6b00-4a43-b3a2-38c63de2b661
Identifiant interne: 2/ZP/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90514000 Services de recyclage des ordures ménagères
, 90533000 Services de gestion de décharges

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Raczyce  
Ville: Raczyce
Code postal: 63-430
Subdivision pays (NUTS): Kaliski (PL416)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 4

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Część I – odpady inne nie wymienione frakcje zbierane w sposób selektywny kod 
20.01.99
Description: Inne nie wymienione frakcje zbierane w sposób selektywny (dotyczy odpadów 
powstał w gospodarstwach domowych w wyniku przyjmowania produktów leczniczych w 
formie iniekcji i prowadzenia monitoringu poziomu substancji we krwi, w szczególności igieł i 
strzykawek )
Identifiant interne: Część I

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
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Nomenclature complémentaire (cpv): 90514000 Services de recyclage des ordures ménagères
, 90533000 Services de gestion de décharges
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje zmniejszenie i zwiększenie zakresu 
zamówienia dla każdej części zamówienia.. Zamawiający informuje, że ograniczenie zakresu 
zamówienia nie przekroczy 30% ilości odpadów określonej w SWZ. Zamawiający przewiduje 
prawo opcji realizowane na zasadach określonych szczegółowo w Opisie Przedmiotu 
Zamówienia. Zamawiający stosownie do art. 441 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo 
zamówień publicznych przewiduje możliwość zwiększania zakresu zamówienia dla każdej 
części zamówienia polegające na zwiększeniu ilości odpadów podlegających 
zagospodarowaniu do 30% wielkości zamówienia w odniesieniu do ilości odpadów 
określonych w SWZ wraz z możliwością odpowiedniego zwiększenia łącznego maksymalnego 
wynagrodzenia za wykonanie zwiększonego zakresu prac na warunkach określonych w 
umowie. Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji dla każdej części 
zamówienia w przypadku, gdy będzie to leżeć w interesie Zamawiającego i wynikać z jego 
bieżących potrzeb – po zrealizowaniu zakresu podstawowego zamówienia. Zamawiający 
przekaże pisemną informację Wykonawcy o potrzebie realizacji prawa opcji w ramach 
realizacji umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Raczyce  
Ville: Raczyce
Code postal: 63-430
Subdivision pays (NUTS): Kaliski (PL416)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu oraz spełniają warunki udziału w postępowaniu, określone w 
ogłoszeniu o zamówieniu i niniejszym SWZ. 2. Zamawiający, na podstawie art. 112 ustawy 
Pzp określa następujące warunki udziału w postępowaniu dla wszystkich części zamówienia. 
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 
1) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie stawia warunku w 
powyższym zakresie. 2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów : a) wpis do rejestru „Bazy danych o 
produktach i opakowaniach oraz gospodarce odpadami” potwierdzający nadanie numeru w 
zakresie transportu odpadów o kodach podanych w szczegółowym opisie przedmiotu 
zamówienia, zgodnie z art. 50 ust.1 pkt 5b, ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach 
(tekst jednolity Dz.U. 2023 poz. 1587) b) posiadania aktualnego zezwolenia na przetwarzanie 
odpadów, o którym mowa w art. 41 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (j.t.: Dz.U. z 
2023r., poz. 1587 ze zm.) w zakresie kodów odpadów będących przedmiotem zamówienia c) 
w przypadku gdy Wykonawca będzie transportował i zagospodarowywał odpady nie w swojej 
instalacji wymagane jest oświadczenie potwierdzające gotowość przyjęcia odpadów przez 
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instalację. Instalacja musi posiadać aktualnego zezwolenia na przetwarzanie odpadów, o 
którym mowa w art. 41 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (j.t.: Dz.U. z 2023r., poz. 
1587 ze zm.) w zakresie kodów odpadów będących przedmiotem zamówienia 3) sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca był ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia na kwotę nie mniejszą niż 1.000.000 zł (słownie: jeden milion złotych). Suma 
gwarancyjna nie mniejsza niż 1.000.000 zł jest jednym minimalnym poziomem niezależnie od 
liczby części. 4) zdolności technicznej lub zawodowej: a) Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca posiadał wiedzę i doświadczenie, tj. w okresie ostatnich 3 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, co 
najmniej 1 usługi (przez usługę rozumie się wykonywanie prac na podstawie 1 umowy) 
odbioru i zagospodarowania odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości 
zamieszkałych lub z punktów PSZOK prowadzonych przez gminy, w sposób ciągły przez 
okres minimum 6 kolejnych miesięcy w ilości nie mniejszej niż: * Część I – odpady inne 
niewymienione frakcje zbierane w sposób selektywny (dotyczy odpadów powstałych w 
gospodarstwach domowych w wyniku przyjmowania produktów leczniczych w formie iniekcji i 
prowadzenia monitoringu poziomu substancji we krwi, w szczególności igieł i strzykawek ) kod 
20.01.99 w ilości min. 0,05 Mg * Część II – odpady wielkogabarytowe kod 20.03.07 w ilości 
min 140 Mg * Część III – gruz czysty, betonowy i ceglany i odpady poremontowe kod 
17.01.07, 17 01 01, 17 01 02, 17 09 04 w łącznej ilości min 180 Mg * Część IV – pozostałe 
odpady objęte przedmiotem zamówienia, wskazane w Rozdziale IV OPZ, w łącznej ilości min 
50 Mg

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: 1) Cena (C) – waga kryterium 60%; 2) Kryterium środowiskowe- emisja spalin (Ś)
– waga kryterium 10% 3) Termin płatności faktury – waga kryterium 30% 3. Zasady oceny 
ofert w poszczególnych kryteriach: 1) Cena (C) – waga 60% cena najniższa brutto* C = 
------------------------------------------------ Razy 60 = liczba punktów cena oferty ocenianej brutto * 
spośród wszystkich złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu a) Podstawą przyznania 
punktów w kryterium „cena” będzie cena ofertowa brutto podana przez Wykonawcę w 
Formularzu Ofertowym. b) Cena ofertowa brutto musi uwzględniać wszelkie koszty jakie 
Wykonawca poniesie w związku z realizacją przedmiotu zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: 2) W kryterium środowiskowym - emisja spalin (Ś) oferta może uzyskać 
maksymalnie 10 pkt. Punkty w danym kryterium ustalane będą na podstawie liczby pojazdów 
przystosowanych do odbierania odpadów komunalnych za pomocą, których będą realizowane 
usługi, spełniających normę emisji spalin minimum EURO VI. Liczba pojazdów, o których 
mowa powyżej zostanie przyjęta przez Zamawiającego wg ilości wskazanych w formularzu 
ofertowym: a) Jeżeli Wykonawca wskaże, że dysponuje lub będzie dysponował 1 lub więcej 
pojazdami przystosowanymi do odbierania odpadów komunalnych za pomocą, których będą 
realizowane usługi, spełniającymi normę emisji spalin minimum EURO VI - otrzyma 10 
punktów, d) Jeżeli Wykonawca wskaże, że nie dysponuje lub nie będzie dysponował żadnym 
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pojazdem przystosowanym do odbierania odpadów komunalnych za pomocą, których będą 
realizowane usługi, spełniającymi normę emisji spalin minimum EURO VI lub jeśli nie odniesie 
się w ogóle do zapisów formularza ofertowego w zakresie danego kryterium - otrzyma 0 
punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Description: 3) Termin płatności faktury (T)– waga 30% według kryterium „termin płatności 
faktury” Xt ofercie zostaną przyznane punkty w sposób wskazany poniżej: 14 dni – 0 pkt. 21 
dni – 15 pkt. 30 dni – 30 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/11/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-
924b4dd8265f
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
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Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w niniejszym dziale przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów 
ustawy p.z.p. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują 
również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 p.z.p. oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w 
Biuletynie Zamówień Publicznych lub treści SWZ na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w ppkt kt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w 
pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia 8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 
ust. 1 ustawy p.z.p., stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem 
zamówień publicznych". 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy Pzp., przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby 
przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień 
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Odolanowski Zakład 
Komunalny sp z o.o.
Organisation qui traite les offres: Odolanowski Zakład Komunalny sp z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Część II – odpady wielkogabarytowe kod 20.03.07
Description: Odpady wielkogabarytowe
Identifiant interne: Część II

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
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Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90514000 Services de recyclage des ordures ménagères
, 90533000 Services de gestion de décharges
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje zmniejszenie i zwiększenie zakresu 
zamówienia dla każdej części zamówienia.. Zamawiający informuje, że ograniczenie zakresu 
zamówienia nie przekroczy 30% ilości odpadów określonej w SWZ. Zamawiający przewiduje 
prawo opcji realizowane na zasadach określonych szczegółowo w Opisie Przedmiotu 
Zamówienia. Zamawiający stosownie do art. 441 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo 
zamówień publicznych przewiduje możliwość zwiększania zakresu zamówienia dla każdej 
części zamówienia polegające na zwiększeniu ilości odpadów podlegających 
zagospodarowaniu do 30% wielkości zamówienia w odniesieniu do ilości odpadów 
określonych w SWZ wraz z możliwością odpowiedniego zwiększenia łącznego maksymalnego 
wynagrodzenia za wykonanie zwiększonego zakresu prac na warunkach określonych w 
umowie. Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji dla każdej części 
zamówienia w przypadku, gdy będzie to leżeć w interesie Zamawiającego i wynikać z jego 
bieżących potrzeb – po zrealizowaniu zakresu podstawowego zamówienia. Zamawiający 
przekaże pisemną informację Wykonawcy o potrzebie realizacji prawa opcji w ramach 
realizacji umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Raczyce  
Ville: Raczyce
Code postal: 63-430
Subdivision pays (NUTS): Kaliski (PL416)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu oraz spełniają warunki udziału w postępowaniu, określone w 
ogłoszeniu o zamówieniu i niniejszym SWZ. 2. Zamawiający, na podstawie art. 112 ustawy 
Pzp określa następujące warunki udziału w postępowaniu dla wszystkich części zamówienia. 
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 
1) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie stawia warunku w 
powyższym zakresie. 2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów : a) wpis do rejestru „Bazy danych o 
produktach i opakowaniach oraz gospodarce odpadami” potwierdzający nadanie numeru w 
zakresie transportu odpadów o kodach podanych w szczegółowym opisie przedmiotu 
zamówienia, zgodnie z art. 50 ust.1 pkt 5b, ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach 
(tekst jednolity Dz.U. 2023 poz. 1587) b) posiadania aktualnego zezwolenia na przetwarzanie 
odpadów, o którym mowa w art. 41 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (j.t.: Dz.U. z 
2023r., poz. 1587 ze zm.) w zakresie kodów odpadów będących przedmiotem zamówienia c) 
w przypadku gdy Wykonawca będzie transportował i zagospodarowywał odpady nie w swojej 
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instalacji wymagane jest oświadczenie potwierdzające gotowość przyjęcia odpadów przez 
instalację. Instalacja musi posiadać aktualnego zezwolenia na przetwarzanie odpadów, o 
którym mowa w art. 41 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (j.t.: Dz.U. z 2023r., poz. 
1587 ze zm.) w zakresie kodów odpadów będących przedmiotem zamówienia 3) sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca był ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia na kwotę nie mniejszą niż 1.000.000 zł (słownie: jeden milion złotych). Suma 
gwarancyjna nie mniejsza niż 1.000.000 zł jest jednym minimalnym poziomem niezależnie od 
liczby części. 4) zdolności technicznej lub zawodowej: a) Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca posiadał wiedzę i doświadczenie, tj. w okresie ostatnich 3 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, co 
najmniej 1 usługi (przez usługę rozumie się wykonywanie prac na podstawie 1 umowy) 
odbioru i zagospodarowania odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości 
zamieszkałych lub z punktów PSZOK prowadzonych przez gminy, w sposób ciągły przez 
okres minimum 6 kolejnych miesięcy w ilości nie mniejszej niż: * Część I – odpady inne 
niewymienione frakcje zbierane w sposób selektywny (dotyczy odpadów powstałych w 
gospodarstwach domowych w wyniku przyjmowania produktów leczniczych w formie iniekcji i 
prowadzenia monitoringu poziomu substancji we krwi, w szczególności igieł i strzykawek ) kod 
20.01.99 w ilości min. 0,05 Mg * Część II – odpady wielkogabarytowe kod 20.03.07 w ilości 
min 140 Mg * Część III – gruz czysty, betonowy i ceglany i odpady poremontowe kod 
17.01.07, 17 01 01, 17 01 02, 17 09 04 w łącznej ilości min 180 Mg * Część IV – pozostałe 
odpady objęte przedmiotem zamówienia, wskazane w Rozdziale IV OPZ, w łącznej ilości min 
50 Mg

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: 1) Cena (C) – waga kryterium 60%; 2) Kryterium środowiskowe- emisja spalin (Ś)
– waga kryterium 10% 3) Termin płatności faktury – waga kryterium 30% 3. Zasady oceny 
ofert w poszczególnych kryteriach: 1) Cena (C) – waga 60% cena najniższa brutto* C = 
------------------------------------------------ Razy 60 = liczba punktów cena oferty ocenianej brutto * 
spośród wszystkich złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu a) Podstawą przyznania 
punktów w kryterium „cena” będzie cena ofertowa brutto podana przez Wykonawcę w 
Formularzu Ofertowym. b) Cena ofertowa brutto musi uwzględniać wszelkie koszty jakie 
Wykonawca poniesie w związku z realizacją przedmiotu zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: 2) W kryterium środowiskowym - emisja spalin (Ś) oferta może uzyskać 
maksymalnie 10 pkt. Punkty w danym kryterium ustalane będą na podstawie liczby pojazdów 
przystosowanych do odbierania odpadów komunalnych za pomocą, których będą realizowane 
usługi, spełniających normę emisji spalin minimum EURO VI. Liczba pojazdów, o których 
mowa powyżej zostanie przyjęta przez Zamawiającego wg ilości wskazanych w formularzu 
ofertowym: a) Jeżeli Wykonawca wskaże, że dysponuje lub będzie dysponował 1 lub więcej 
pojazdami przystosowanymi do odbierania odpadów komunalnych za pomocą, których będą 
realizowane usługi, spełniającymi normę emisji spalin minimum EURO VI - otrzyma 10 
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punktów, d) Jeżeli Wykonawca wskaże, że nie dysponuje lub nie będzie dysponował żadnym 
pojazdem przystosowanym do odbierania odpadów komunalnych za pomocą, których będą 
realizowane usługi, spełniającymi normę emisji spalin minimum EURO VI lub jeśli nie odniesie 
się w ogóle do zapisów formularza ofertowego w zakresie danego kryterium - otrzyma 0 
punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Description: 3) Termin płatności faktury (T)– waga 30% według kryterium „termin płatności 
faktury” Xt ofercie zostaną przyznane punkty w sposób wskazany poniżej: 14 dni – 0 pkt. 21 
dni – 15 pkt. 30 dni – 30 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Część II – odpady wielkogabarytowe kod 20.03.07 w 
kwocie: 9 700,00 zł 3. Wykonawca wnosi wadium w wybranej przez siebie, wymienionej 
poniżej, formie: 1) w pieniądzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) w gwarancjach 
ubezpieczeniowych 4) w poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz. U. 2024r. poz 419) 4. Wadium musi obejmować pełen okres 
związania ofertą 5. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek 
bankowy Zamawiającego: Bank Spółdzielczy w Dobrzycy oddział w Odolanowie nr konta: 53 
8409 0001 2002 0110 3018 0001 (w tytule przelewu zaleca się wpisać nazwę i sygnaturę 
postępowania). Wadium musi wpłynąć na wskazany rachunek bankowy najpóźniej przed 
upływem terminu składania ofert (decyduje data wpływu na rachunek bankowy 
Zamawiającego). 6. Wadium wnoszone w formie poręczeń lub gwarancji należy załączyć do 
oferty w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym przez wystawcę poręczenia lub gwarancji oraz powinno zawierać: a) 
wskazanie Beneficjenta poręczenia lub gwarancji, którym musi być Odolanowski Zakład 
Komunalny Sp. z o.o., Odolanów, ul. Bartosza 7, 63-430 Odolanów. b) nazwę i adres siedziby 
Wykonawcy; c) kwotę i termin ważności gwarancji/poręczenia d) bezwarunkowe zobowiązanie 
wystawcy poręczenia lub gwarancji do zapłaty kwoty wadium, na pierwsze pisemne żądanie 
Zamawiającego, w sytuacjach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. Zamawiający zwróci 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
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wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1-5 ustawy Pzp. 7. W przypadku, gdy 
Wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium 
nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o zwrot wadium, w 
przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę 
Wykonawcy na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 8. Zamawiający zatrzyma wadium 
wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w formie gwarancji lub poręczenia, 
wystąpi odpowiednio do gwaranta lub poręczyciela z żądaniem zapłaty wadium, w 
przypadkach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/11/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-
924b4dd8265f
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w niniejszym dziale przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów 
ustawy p.z.p. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują 
również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 p.z.p. oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w 
Biuletynie Zamówień Publicznych lub treści SWZ na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
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sposób inny niż określony w ppkt kt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w 
pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia 8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 
ust. 1 ustawy p.z.p., stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem 
zamówień publicznych". 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy Pzp., przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby 
przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień 
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Odolanowski Zakład 
Komunalny sp z o.o.
Organisation qui traite les offres: Odolanowski Zakład Komunalny sp z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Część III – gruz czysty, betonowy i ceglany i odpady poremontowe kod 17.01.07 , 17 01 
01, 17 01 02, 17 09 04
Description: Część III – gruz czysty, betonowy i ceglany i odpady poremontowe kod 17.01.07 , 
17 01 01, 17 01 02, 17 09 04
Identifiant interne: Część III

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90514000 Services de recyclage des ordures ménagères
, 90533000 Services de gestion de décharges
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje zmniejszenie i zwiększenie zakresu 
zamówienia dla każdej części zamówienia.. Zamawiający informuje, że ograniczenie zakresu 
zamówienia nie przekroczy 30% ilości odpadów określonej w SWZ. Zamawiający przewiduje 
prawo opcji realizowane na zasadach określonych szczegółowo w Opisie Przedmiotu 
Zamówienia. Zamawiający stosownie do art. 441 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo 
zamówień publicznych przewiduje możliwość zwiększania zakresu zamówienia dla każdej 
części zamówienia polegające na zwiększeniu ilości odpadów podlegających 
zagospodarowaniu do 30% wielkości zamówienia w odniesieniu do ilości odpadów 
określonych w SWZ wraz z możliwością odpowiedniego zwiększenia łącznego maksymalnego 
wynagrodzenia za wykonanie zwiększonego zakresu prac na warunkach określonych w 
umowie. Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji dla każdej części 
zamówienia w przypadku, gdy będzie to leżeć w interesie Zamawiającego i wynikać z jego 
bieżących potrzeb – po zrealizowaniu zakresu podstawowego zamówienia. Zamawiający 
przekaże pisemną informację Wykonawcy o potrzebie realizacji prawa opcji w ramach 
realizacji umowy.
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5.1.2.
 
Lieu d’exécution
Adresse postale: Raczyce  
Ville: Raczyce
Code postal: 63-430
Subdivision pays (NUTS): Kaliski (PL416)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu oraz spełniają warunki udziału w postępowaniu, określone w 
ogłoszeniu o zamówieniu i niniejszym SWZ. 2. Zamawiający, na podstawie art. 112 ustawy 
Pzp określa następujące warunki udziału w postępowaniu dla wszystkich części zamówienia. 
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 
1) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie stawia warunku w 
powyższym zakresie. 2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów : a) wpis do rejestru „Bazy danych o 
produktach i opakowaniach oraz gospodarce odpadami” potwierdzający nadanie numeru w 
zakresie transportu odpadów o kodach podanych w szczegółowym opisie przedmiotu 
zamówienia, zgodnie z art. 50 ust.1 pkt 5b, ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach 
(tekst jednolity Dz.U. 2023 poz. 1587) b) posiadania aktualnego zezwolenia na przetwarzanie 
odpadów, o którym mowa w art. 41 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (j.t.: Dz.U. z 
2023r., poz. 1587 ze zm.) w zakresie kodów odpadów będących przedmiotem zamówienia c) 
w przypadku gdy Wykonawca będzie transportował i zagospodarowywał odpady nie w swojej 
instalacji wymagane jest oświadczenie potwierdzające gotowość przyjęcia odpadów przez 
instalację. Instalacja musi posiadać aktualnego zezwolenia na przetwarzanie odpadów, o 
którym mowa w art. 41 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (j.t.: Dz.U. z 2023r., poz. 
1587 ze zm.) w zakresie kodów odpadów będących przedmiotem zamówienia 3) sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca był ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia na kwotę nie mniejszą niż 1.000.000 zł (słownie: jeden milion złotych). Suma 
gwarancyjna nie mniejsza niż 1.000.000 zł jest jednym minimalnym poziomem niezależnie od 
liczby części. 4) zdolności technicznej lub zawodowej: a) Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca posiadał wiedzę i doświadczenie, tj. w okresie ostatnich 3 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, co 
najmniej 1 usługi (przez usługę rozumie się wykonywanie prac na podstawie 1 umowy) 
odbioru i zagospodarowania odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości 
zamieszkałych lub z punktów PSZOK prowadzonych przez gminy, w sposób ciągły przez 
okres minimum 6 kolejnych miesięcy w ilości nie mniejszej niż: * Część I – odpady inne 
niewymienione frakcje zbierane w sposób selektywny (dotyczy odpadów powstałych w 
gospodarstwach domowych w wyniku przyjmowania produktów leczniczych w formie iniekcji i 
prowadzenia monitoringu poziomu substancji we krwi, w szczególności igieł i strzykawek ) kod 
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20.01.99 w ilości min. 0,05 Mg * Część II – odpady wielkogabarytowe kod 20.03.07 w ilości 
min 140 Mg * Część III – gruz czysty, betonowy i ceglany i odpady poremontowe kod 
17.01.07, 17 01 01, 17 01 02, 17 09 04 w łącznej ilości min 180 Mg * Część IV – pozostałe 
odpady objęte przedmiotem zamówienia, wskazane w Rozdziale IV OPZ, w łącznej ilości min 
50 Mg

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: 1) Cena (C) – waga kryterium 60%; 2) Kryterium środowiskowe- emisja spalin (Ś)
– waga kryterium 10% 3) Termin płatności faktury – waga kryterium 30% 3. Zasady oceny 
ofert w poszczególnych kryteriach: 1) Cena (C) – waga 60% cena najniższa brutto* C = 
------------------------------------------------ Razy 60 = liczba punktów cena oferty ocenianej brutto * 
spośród wszystkich złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu a) Podstawą przyznania 
punktów w kryterium „cena” będzie cena ofertowa brutto podana przez Wykonawcę w 
Formularzu Ofertowym. b) Cena ofertowa brutto musi uwzględniać wszelkie koszty jakie 
Wykonawca poniesie w związku z realizacją przedmiotu zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: 2) W kryterium środowiskowym - emisja spalin (Ś) oferta może uzyskać 
maksymalnie 10 pkt. Punkty w danym kryterium ustalane będą na podstawie liczby pojazdów 
przystosowanych do odbierania odpadów komunalnych za pomocą, których będą realizowane 
usługi, spełniających normę emisji spalin minimum EURO VI. Liczba pojazdów, o których 
mowa powyżej zostanie przyjęta przez Zamawiającego wg ilości wskazanych w formularzu 
ofertowym: a) Jeżeli Wykonawca wskaże, że dysponuje lub będzie dysponował 1 lub więcej 
pojazdami przystosowanymi do odbierania odpadów komunalnych za pomocą, których będą 
realizowane usługi, spełniającymi normę emisji spalin minimum EURO VI - otrzyma 10 
punktów, d) Jeżeli Wykonawca wskaże, że nie dysponuje lub nie będzie dysponował żadnym 
pojazdem przystosowanym do odbierania odpadów komunalnych za pomocą, których będą 
realizowane usługi, spełniającymi normę emisji spalin minimum EURO VI lub jeśli nie odniesie 
się w ogóle do zapisów formularza ofertowego w zakresie danego kryterium - otrzyma 0 
punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Description: 3) Termin płatności faktury (T)– waga 30% według kryterium „termin płatności 
faktury” Xt ofercie zostaną przyznane punkty w sposób wskazany poniżej: 14 dni – 0 pkt. 21 
dni – 15 pkt. 30 dni – 30 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
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5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Część III – gruz czysty, betonowy i ceglany i odpady 
poremontowe kod 17.01.07 , 17 01 01, 17 01 02, 17 09 04 w kwocie 12.000 zł Wykonawca 
wnosi wadium w wybranej przez siebie, wymienionej poniżej, formie: 1) w pieniądzu, 2) 
gwarancjach bankowych, 3) w gwarancjach ubezpieczeniowych 4) w poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. 2024r. poz 419) 4. 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą 5. Wadium wnoszone w pieniądzu 
należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: Bank Spółdzielczy w 
Dobrzycy oddział w Odolanowie nr konta: 53 8409 0001 2002 0110 3018 0001 (w tytule 
przelewu zaleca się wpisać nazwę i sygnaturę postępowania). Wadium musi wpłynąć na 
wskazany rachunek bankowy najpóźniej przed upływem terminu składania ofert (decyduje 
data wpływu na rachunek bankowy Zamawiającego). 6. Wadium wnoszone w formie poręczeń 
lub gwarancji należy załączyć do oferty w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego 
podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawcę poręczenia lub 
gwarancji oraz powinno zawierać: a) wskazanie Beneficjenta poręczenia lub gwarancji, którym 
musi być Odolanowski Zakład Komunalny Sp. z o.o., Odolanów, ul. Bartosza 7, 63-430 
Odolanów. b) nazwę i adres siedziby Wykonawcy; c) kwotę i termin ważności gwarancji
/poręczenia d) bezwarunkowe zobowiązanie wystawcy poręczenia lub gwarancji do zapłaty 
kwoty wadium, na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego, w sytuacjach określonych w 
art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. Zamawiający zwróci wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 
1-5 ustawy Pzp. 7. W przypadku, gdy Wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 
8. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w 
formie gwarancji lub poręczenia, wystąpi odpowiednio do gwaranta lub poręczyciela z 
żądaniem zapłaty wadium, w przypadkach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/11/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-
924b4dd8265f
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
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La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w niniejszym dziale przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów 
ustawy p.z.p. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują 
również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 p.z.p. oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w 
Biuletynie Zamówień Publicznych lub treści SWZ na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w ppkt kt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w 
pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia 8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 
ust. 1 ustawy p.z.p., stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem 
zamówień publicznych". 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy Pzp., przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby 
przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień 
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Odolanowski Zakład 
Komunalny sp z o.o.
Organisation qui traite les offres: Odolanowski Zakład Komunalny sp z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0004
Titre: Część IV - Wszystkie pozostałe frakcje odpadów
Description: 15 01 01 – Opakowania z papieru i tektury 15 01 02 – Opakowania z tworzyw 
sztucznych 15 01 05 – Opakowania wielomateriałowe 15 01 07 – Opakowania ze szkła 16 01 
03 – Zużyte opony 16 02 11 - Zużyte urządzenia zawierające freony, HCFC, HFC 16 02 13 -
Zużyte urządzenia zawierające niebezpieczne elementy inne niż wymienione w 16 02 09 do 
16 02 12 17 05 04 – Gleba i ziemia w tym kamienie, inne niż wymienione w 17 05 03 17 06 04 
– Materiały izolacyjne inne niż wymienione w 17 06 01 i 17 06 03 20 01 10 – Odzież i tekstylia 
20 01 21* – Lampy fluorescyjne i inne odpady zawierające rtęć 20 01 23* – Urządzenia 
zawierające freony (KOMPLETNE) 20 01 23* – Urządzenia zawierające freony 
(NIEKOMPLETNE) 20 01 32 – Leki inne niż wymienione w 20 01 31 19) 20 01 34 – Baterie i 
akumulatory inne niż wymienione w 20 01 33 20 01 35* – Zużyte urządzenia elektryczne i 
elektroniczne inne niż wymienione w 20 01 21 i 20 01 23 zawierające niebezpieczne składniki 
(KOMPLETNE) 20 01 35* – Zużyte urządzenia elektryczne i elektroniczne inne niż 
wymienione w 20 01 21 i 20 01 23 zawierające niebezpieczne składniki (NIEKOMPLETNE) 20 
01 36 – Zużyte urządzenia elektryczne i elektroniczne inne niż wymienione w 20 01 21, 20 01 
23, 20 01 35 20 02 01 – Odpady ulegające biodegradacji
Identifiant interne: Część IV

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures
Nomenclature complémentaire (cpv): 90514000 Services de recyclage des ordures ménagères
, 90533000 Services de gestion de décharges
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje zmniejszenie i zwiększenie zakresu 
zamówienia dla każdej części zamówienia.. Zamawiający informuje, że ograniczenie zakresu 
zamówienia nie przekroczy 30% ilości odpadów określonej w SWZ. Zamawiający przewiduje 
prawo opcji realizowane na zasadach określonych szczegółowo w Opisie Przedmiotu 
Zamówienia. Zamawiający stosownie do art. 441 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo 
zamówień publicznych przewiduje możliwość zwiększania zakresu zamówienia dla każdej 
części zamówienia polegające na zwiększeniu ilości odpadów podlegających 
zagospodarowaniu do 30% wielkości zamówienia w odniesieniu do ilości odpadów 
określonych w SWZ wraz z możliwością odpowiedniego zwiększenia łącznego maksymalnego 
wynagrodzenia za wykonanie zwiększonego zakresu prac na warunkach określonych w 
umowie. Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji dla każdej części 
zamówienia w przypadku, gdy będzie to leżeć w interesie Zamawiającego i wynikać z jego 
bieżących potrzeb – po zrealizowaniu zakresu podstawowego zamówienia. Zamawiający 
przekaże pisemną informację Wykonawcy o potrzebie realizacji prawa opcji w ramach 
realizacji umowy.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Raczyce  
Ville: Raczyce
Code postal: 63-430
Subdivision pays (NUTS): Kaliski (PL416)
Pays: Pologne
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5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu oraz spełniają warunki udziału w postępowaniu, określone w 
ogłoszeniu o zamówieniu i niniejszym SWZ. 2. Zamawiający, na podstawie art. 112 ustawy 
Pzp określa następujące warunki udziału w postępowaniu dla wszystkich części zamówienia. 
O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 
1) zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: Zamawiający nie stawia warunku w 
powyższym zakresie. 2) uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub 
zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów : a) wpis do rejestru „Bazy danych o 
produktach i opakowaniach oraz gospodarce odpadami” potwierdzający nadanie numeru w 
zakresie transportu odpadów o kodach podanych w szczegółowym opisie przedmiotu 
zamówienia, zgodnie z art. 50 ust.1 pkt 5b, ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach 
(tekst jednolity Dz.U. 2023 poz. 1587) b) posiadania aktualnego zezwolenia na przetwarzanie 
odpadów, o którym mowa w art. 41 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (j.t.: Dz.U. z 
2023r., poz. 1587 ze zm.) w zakresie kodów odpadów będących przedmiotem zamówienia c) 
w przypadku gdy Wykonawca będzie transportował i zagospodarowywał odpady nie w swojej 
instalacji wymagane jest oświadczenie potwierdzające gotowość przyjęcia odpadów przez 
instalację. Instalacja musi posiadać aktualnego zezwolenia na przetwarzanie odpadów, o 
którym mowa w art. 41 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (j.t.: Dz.U. z 2023r., poz. 
1587 ze zm.) w zakresie kodów odpadów będących przedmiotem zamówienia 3) sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający wymaga, aby Wykonawca był ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia na kwotę nie mniejszą niż 1.000.000 zł (słownie: jeden milion złotych). Suma 
gwarancyjna nie mniejsza niż 1.000.000 zł jest jednym minimalnym poziomem niezależnie od 
liczby części. 4) zdolności technicznej lub zawodowej: a) Zamawiający wymaga, aby 
Wykonawca posiadał wiedzę i doświadczenie, tj. w okresie ostatnich 3 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, co 
najmniej 1 usługi (przez usługę rozumie się wykonywanie prac na podstawie 1 umowy) 
odbioru i zagospodarowania odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości 
zamieszkałych lub z punktów PSZOK prowadzonych przez gminy, w sposób ciągły przez 
okres minimum 6 kolejnych miesięcy w ilości nie mniejszej niż: * Część I – odpady inne 
niewymienione frakcje zbierane w sposób selektywny (dotyczy odpadów powstałych w 
gospodarstwach domowych w wyniku przyjmowania produktów leczniczych w formie iniekcji i 
prowadzenia monitoringu poziomu substancji we krwi, w szczególności igieł i strzykawek ) kod 
20.01.99 w ilości min. 0,05 Mg * Część II – odpady wielkogabarytowe kod 20.03.07 w ilości 
min 140 Mg * Część III – gruz czysty, betonowy i ceglany i odpady poremontowe kod 
17.01.07, 17 01 01, 17 01 02, 17 09 04 w łącznej ilości min 180 Mg * Część IV – pozostałe 
odpady objęte przedmiotem zamówienia, wskazane w Rozdziale IV OPZ, w łącznej ilości min 
50 Mg

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché
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5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: 1) Cena (C) – waga kryterium 60%; 2) Kryterium środowiskowe- emisja spalin (Ś)
– waga kryterium 10% 3) Termin płatności faktury – waga kryterium 30% 3. Zasady oceny 
ofert w poszczególnych kryteriach: 1) Cena (C) – waga 60% cena najniższa brutto* C = 
------------------------------------------------ Razy 60 = liczba punktów cena oferty ocenianej brutto * 
spośród wszystkich złożonych ofert niepodlegających odrzuceniu a) Podstawą przyznania 
punktów w kryterium „cena” będzie cena ofertowa brutto podana przez Wykonawcę w 
Formularzu Ofertowym. b) Cena ofertowa brutto musi uwzględniać wszelkie koszty jakie 
Wykonawca poniesie w związku z realizacją przedmiotu zamówienia.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Description: 2) W kryterium środowiskowym - emisja spalin (Ś) oferta może uzyskać 
maksymalnie 10 pkt. Punkty w danym kryterium ustalane będą na podstawie liczby pojazdów 
przystosowanych do odbierania odpadów komunalnych za pomocą, których będą realizowane 
usługi, spełniających normę emisji spalin minimum EURO VI. Liczba pojazdów, o których 
mowa powyżej zostanie przyjęta przez Zamawiającego wg ilości wskazanych w formularzu 
ofertowym: a) Jeżeli Wykonawca wskaże, że dysponuje lub będzie dysponował 1 lub więcej 
pojazdami przystosowanymi do odbierania odpadów komunalnych za pomocą, których będą 
realizowane usługi, spełniającymi normę emisji spalin minimum EURO VI - otrzyma 10 
punktów, d) Jeżeli Wykonawca wskaże, że nie dysponuje lub nie będzie dysponował żadnym 
pojazdem przystosowanym do odbierania odpadów komunalnych za pomocą, których będą 
realizowane usługi, spełniającymi normę emisji spalin minimum EURO VI lub jeśli nie odniesie 
się w ogóle do zapisów formularza ofertowego w zakresie danego kryterium - otrzyma 0 
punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Description: 3) Termin płatności faktury (T)– waga 30% według kryterium „termin płatności 
faktury” Xt ofercie zostaną przyznane punkty w sposób wskazany poniżej: 14 dni – 0 pkt. 21 
dni – 15 pkt. 30 dni – 30 pkt.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
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Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Część IV– pozostałe frakcje wadium w kwocie 20.000,00 
zł Wykonawca wnosi wadium w wybranej przez siebie, wymienionej poniżej, formie: 1) w 
pieniądzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) w gwarancjach ubezpieczeniowych 4) w 
poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. 2024r. 
poz 419) 4. Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą 5. Wadium wnoszone w 
pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: Bank 
Spółdzielczy w Dobrzycy oddział w Odolanowie nr konta: 53 8409 0001 2002 0110 3018 0001 
(w tytule przelewu zaleca się wpisać nazwę i sygnaturę postępowania). Wadium musi wpłynąć 
na wskazany rachunek bankowy najpóźniej przed upływem terminu składania ofert (decyduje 
data wpływu na rachunek bankowy Zamawiającego). 6. Wadium wnoszone w formie poręczeń 
lub gwarancji należy załączyć do oferty w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego 
podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawcę poręczenia lub 
gwarancji oraz powinno zawierać: a) wskazanie Beneficjenta poręczenia lub gwarancji, którym 
musi być Odolanowski Zakład Komunalny Sp. z o.o., Odolanów, ul. Bartosza 7, 63-430 
Odolanów. b) nazwę i adres siedziby Wykonawcy; c) kwotę i termin ważności gwarancji
/poręczenia d) bezwarunkowe zobowiązanie wystawcy poręczenia lub gwarancji do zapłaty 
kwoty wadium, na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego, w sytuacjach określonych w 
art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. Zamawiający zwróci wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 
1-5 ustawy Pzp. 7. W przypadku, gdy Wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób 
nieprawidłowy lub nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą 
lub złożył wniosek o zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy 
Pzp, Zamawiający odrzuci ofertę Wykonawcy na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 
8. Zamawiający zatrzyma wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w 
formie gwarancji lub poręczenia, wystąpi odpowiednio do gwaranta lub poręczyciela z 
żądaniem zapłaty wadium, w przypadkach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Date limite de réception des offres: 12/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/11/2026 10:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-
924b4dd8265f
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610ca99612a-29f8-4f4b-a585-924b4dd8265f
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5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
określone w niniejszym dziale przysługują wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów 
ustawy p.z.p. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują 
również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 p.z.p. oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy; 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w 
Biuletynie Zamówień Publicznych lub treści SWZ na stronie internetowej. 6. Odwołanie wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w ppkt kt 1). 7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w 
pkt 5 i 6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia 8. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 
ust. 1 ustawy p.z.p., stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 9. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej. 10. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej "sądem 
zamówień publicznych". 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy Pzp., przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 
skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 
listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby 
przekazuje skargę wraz z aktami postępowania odwoławczego do sądu zamówień 
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Odolanowski Zakład 
Komunalny sp z o.o.
Organisation qui traite les offres: Odolanowski Zakład Komunalny sp z o.o.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Odolanowski Zakład Komunalny sp z o.o.
Numéro d’enregistrement: 6222783193
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Adresse postale: ul. Bartosza 7
Ville: Odolanów
Code postal: 63-430
Subdivision pays (NUTS): Kaliski (PL416)
Pays: Pologne
Adresse électronique: biuro@ozkodolanow.pl
Téléphone: +48623666252
Adresse internet: https://ozkodolanow.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48224587801
Adresse internet: www.uzp.gov.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: www.uzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 2fb62fc5-ac50-46e6-824e-f9cc5222b3a4  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 08/10/2026 11:01:07 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais

mailto:biuro@ozkodolanow.pl
https://ozkodolanow.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Numéro de publication de l’avis: 699652-2026
Numéro de publication au JO S: 196/2026
Date de publication: 09/10/2026


	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.5. Conditions du marché public
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0002
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0003
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0004
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Informations relatives à l’avis

